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Utup wi Pawulu apiituy
Filemon

Utup ujuni

Ulibra wi uwo kakaarta ki Pawulu apiituy) File-
mor nanohul. Niint mént awo i ubeeka wi Kolot,
awo faar) ammeetaniiy) du ubeeka mént. Abi tiink
ké Pawulu aktup Utup Ulil Unuura ké abi fiyaar
fiyaar ti dko mént akak atas bgah bi Krittu. Abi
ka ti bajuuk ti ulemp biki nul fiiint alor) i katim
kawoor Onetim ambiiy ati abuur. Wi ayaar aya
ayit na Pawulu du dko di awoor) du ukalabus, ké
atupa Utup Ulil Unuura unjaar utiiniyaan uko wi
Yetu Krittu. Wi wi asaar) afiyaar Krittu. Pawulu
apiit Filemor kaji na a amiir Onetim. Ké Onetim
ti uleeful afiootur) kakaarta ki Pawulu apiitur). Ti
bgah bi wal mént, Filemor ahina lah kado Onetim
uko wi analun) kéme kafina. Pawulu akoota ti
kakaarta ki aji na a awut kajej Onetim ji najuuk ti
ulemp ambiiny abuur. Ajaka ayeenka bnuura tiki
hénkur) awo ti ploolan na Krittu.

Hénk di ifah yi ulibra wi iwoor):

1. Pwul mbos (1-3)

2. Pawulu abeeb Nasibati ti uko wi Filemor) (4-7)

3. Pawulu akoot Filemory ti uko wi Onetim abu-

uruy) (8-22)
4. Pwul mbos pbaafisaani (23-25)

I Nji Pawulu i ulemp wi Yetu *Krittu utuur) ké
nwo ukalabus, na Timote ayit nja pkpiitiin), iwi
Filemor) i nmaganuy) injaar klemp ulemp utént wi
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nun. 2 Npiit kak Apifiya fiaat ayif nja na Arkip
anjaarn agutan na nja, na banfiyaaruy Yetu Krittu
bti aji bayitiir du katohu. 3 Dfiehan Nasibati Asin
nja na Yetu Krittu Ajugun bawulan bnuura babot
bajoobténan nhaas.

4 Nyaas bti nji njaarn kafiehan dji kalesu kasé beeb
Nasibati i njaarn) kadéman ti uko wi nu. 5 Dtiink
ké baktiiniyaan jibi ifiyaarur Ajugun Yetu na jibi
inalur) banwoor) biki nul bti. ¢ Dfiehan Nasgibati ado
pfiyaar pi itokur) na nja pado kalemp, ihilna ime
iko inuura bti yi pkaar ti ubida na *Krittu. 7 Iwi ayit
naan unal wi nu udo ké nlilan maakan, ké uhaas
naan ubot atoora, wi ijaan kténtén banwoor) biki
Nasibati.

8 *Krittu atenén ké nhil ptu'u pdo uko wi nji
kahepariin. 9 Ké nji Pawulu natafi ulemp wi Krittu
utuury ké nwo hénkuy nakalabus ké ngé fiehanu
fiechan uko wi ti unal wi nkaan pa Krittu. 10 Dfiehanu
uko mént{ pa ankakury abuk naan ti Krittu wi
nwoor ukalabus, Onetim™ i nji katiiniyaanur) hénk.
11 Aambi kaaru udooni, ké hénkury asé kaarun
udooni maakan nja batéb bti.

12 Dkakanu a, ké usé wo wo ji uhaas wi naan
wi nji kawuliinp. 13 Ddoo pal lah kaduka na a,
awooru ti ado katénkén, wi *Utup Ulil Unuura
utuun) ké nwo ukalabus. 14 Ké nsé nal kayoonk
idinanaan uko mént, uko unuura wury uwutna
kawo ji dkitu kit ifien. Drjal upénna ti uhaas winu.
15 Ulome nawaysér na Onetim fywal ntiinku, agé
bi ahil akak du iwi nato te mnto. 16 Aankkak du
iwi ji faar i bajaan bajuukntén ti ulemp tafi, apel

* 1:10 Onetim: Dawoor annumaniir), ankaar udooni.
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hénkur faar) 1 bajaany bajuukntén ti ulemp, awo
hénkur ayit nja i ymaganuy). Dmagana maakan na
manjoonan, ké iwi, iwo kamagana kapelén, tiki
awo nalemparu abot awo ayitu ti Ajugun. 17 Jém
pfiyaar Yetu pado ké nwo ayitu, keeri imébana ji
nji ti uleef naan. 18 Woli adolu uko ulon unde'iiy
kéme ateetu uko uloy, ktupén, nji kaluy kaluku.
19Nji Pawulu kapiitiin) na kafien naan, nji kalukiir).
Meényal plesanu ké iwiidoo teetén : nji dkaar ké ika
ubida ti Yetu *Krittu. 20 Aa, iwi ayit naan tenan ti
Ajugun idolén uko wi nfiehaniir), tenan kak ti uyal
wi Krittu iwalanaan uhaas. 21 Dfiyaar bnuura wi
nji kapiitiin) ké idinan uko wi nhepariin). Ddoo me
ké idoo do kapelan uko wi nhepariir.

22 Kaan ido kabomanaan meet, dfiyaar ké
piiehan pi nakfiehanur) Nasibati patu bakakanaan
hénkur ti ifieen yi nan.

23 Epafrat i ulemp wi Yetu *Krittu utuur ké awo
ukalabus na nji, awulan mbos, 24 ul na bi Markut
Arittarkut, Demat na Luk banjaan balemp na nji.
25 Dfiehan Ajugun Yetu Krittu awulan bnuura binul

ti phaas.
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